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W drodze do Petershurga

(Z ZYCIA LUBECKIEGO).

111
Spotkanie z W. X. Konstantym.

Mimo zlej drogi, 11 grudnia, w sobote, podréini w samo
poludnie zajechali do Miedzyrzecza; w 14 godzin ujechali 20
mil. Pospieszali do Brzeécia, by dopedzié W. Ksiecia. Jadac
dalej bez zatrzymania, wieczorem, za 10 godzin, mogli juz
stana¢ w BrzeSciu. Musieli jednak przerwal pospieszna podréz
i zatrzymad sie w Miedzyrzeczu. Liczyli bowiem, ze w Brze-
$ciu niezawodnie zastang W. Ksiecia; raczej mogli si¢ lekaé, ze juz
w dalsza podazy!t droge, tymczasem w Miedzyrzeczu dowiedzieli sie,
ze Konstanty z wojskiem rosyjskiem ciagnie przez Ostréw ku Wio-
dawie. Ztamtad mégl podazy¢ na Wolyf, raczej na Wolyf,
anizeli na Litwe, jezeli wybral te droge. Bylo czem si¢ zanie-
pokoié: doganiajac tam Konstantego, zbaczali znacznie z drogi
do Petersburga, i to wéréd zimowych bezdrozy, a czas byl
drogi, kazdy dzied opdinienia mégl zawazyé na szali.

Moéwiono, ze na nocleg W. Ksiaze ma przybyé do Sosno-
wicy, opodal traktu, dwie dobre mile za Ostrowem. Do Sosno-
wicy bylo co najmniej 8 mil z Miedzyrzecza, najgorszej drogi.
Natychmiast zatem wyprawiono sztafet¢ z listem do Konstan-
tego; goniec, co ko wyskoczy, pospieszyl po rozmoklych bez-
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drozach ku Sosnowicy, majac po drodze zasigga¢ wiadomosci,
gdzie najrychlej skrzyzuje sie z pochodem W. Ksiecia 1).

W Miedzyrzeczu mozna bylo spoczaé wygodnie. Byly to
dobra ksiecia Konstantego Czartoryskiego, niegdy$ Zbaraskich,
Teczynskich, Daniftowiczow, wianem Zofii Sieniawskiej wniesio-
ne w dom Czartoryskich. Piekny palac z rozleglym parkiem,
spustoszony w r. 1812, budzil Zywo wspomnienia tej pamietnej
Lubeckiemu epoki. Na ich tle, dla domysléw tem rozleglejsze
pole: co znaczy ta niespodziewana odmiana w kierunku drogi
W. Ksiecia? Byla sobota; w poniedzialek rano gléwna kwatera
ruszyla z Sieciechowa, by pod Pulawami przeprawié¢ sie przez
Wisle i prosta droga na Michéow, Kock i Radzyn podazaé ku
BrzeSciowi. Taka marszrute sam W. Ksiaze oznaczyl byl w roz-
- mowie z Wolickim, ktéry przed pigciu dniami opuscil gléwna

kwatere¢ miedzy Sieciechowem a Pulawami. ,

Wolicki byl wyslany przez Chlopickiego w kilka godzin
zaledwie po wymarszu W. Ksiecia z rozkazami do wojsk, konsy-
stujacych po prawym brzegu Wisly; w nocy z 3 na 4 grudnia
wyjechal byl z Warszawy. Celem powierzonej mu misyi bylo
zapobiedz jakiemukolwiek starciu wojsk polskich z rosyjskiemi.
Kazano wigc dowédcom $ledzi¢ bacznie ruchy korpusu W. Ksie-
cia, o ktérym w Warszawie nie wiedziano, jaki kierunek nada
swojemu pochodowi; przypuszczano jedynie, Zze przejdzie Wisle
1 podazy do litewskiej granicy. Kazano zatem polskim pul-
kom usuwaé si¢ zawczasu z okolic, przez ktére wypadala dro-
ga W. Ksieciu, a zarazem wedlug moznoéci postaraé sie o zy-
wno$§¢ dla towarzyszacego mu wojska, by gléd nie zmusil zol-
n1erzy do eksceséw, ktoreby mogly wywolad zbrOJny op6r
1 starcie z pobhzk1m1 polskimi oddzialami ?2).

Oprécz tej mlqyl Wyslamec Chlopickiego mial Jeszcze in-
na do spelnienia, n1emmeJ wazna w tej chwili a moze 1 wazmeJ
sza: dotrzed, ile mozno$ci, do kwatery W. Ksigcia 1 «zasiegnad
jezyka». Wolicki — wedlug wyrazenia Barzykowskiego — na-
lezal do «galopenéw» ksiecia ministra skarbu ®). Zajmowal na-

1) List Lubeckiego i Jezierskiego do W, X. Konstantego dd. Migdzyrzec, le 11 dé-
cembre 1830, 2 midi et demi; brulion w Arch. szczucz, A/28,

2) Relation d’une entrevue qui a eu lieu entre S. A, I. le Grand Duc Césarewitch et
Wolicki le 5 et 8 décembre 1831. Sprawozdanie to nicbawem drukiem ogloszone, zwrécito
na siebie zaraz uwagg w kolach dyplomatycznych; przeslane Metternichowi w przekladzie nie-
mieckim, zachowalo sie w aktach jego kancelaryi.

8) Por. Barzykowski, ,Historya powstania listopadowego®, I, 320. Dembowski. Wspo-
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wet jedno z najwybitniejszych miejsc w tej nie szczuple] falan-
dze, znaczne ustugi oddal juz Lubeckiemu 1 stawal si¢ coraz
bardziej czem§ w rodzaju prawej reki ministra. Nic tez dzi-
wnego, ze jemu wladnie powierzono te delikatna misyg, choé
zreczny aferzysta, biegly w interesach handlowych, «rodzaj
Steinkellera» — nazywa go kasztelan Dembowski — nie byl
odpowiednia osobistoScia do roznoszenia wojskowych zarzadzen
Dyktatora. Ale do drugiej, sekretnej misyi trudno bylo wybrad
lepszego. Gladki i wyksztalcony, pelen niezwyklych towarzy-
skich zalet, meloman i salonowiec, musial byé dobrze znanym
W. Ksieciu, a do sondowania terenu mial szczegdlne zdolno$ci,
jak tego dal juz wiele dowodéw w przeréznych negocyacyach
handlowych i finansowych, ktére spelnial tak $wietnie z polece-
nia ksiecia ministra w Wiedniu, w Brukselli, w Londynie i w Pa-
ryzu. Dla Lubeckiego moglo to by¢ zatem nieocenion@ rze-
cza, w przededniu wyjazdu do Petersburga, mie¢ wiasnie z ust
\Vohcklego dokladny, pewny’ i bystro podpatrzony raport o W.
Ksieciu.

Wolicki i tym razem wywiazal sie¢ doskonale z -nielatwego
zadania. Gléwng kwatere odszukal w Sieciechowie i bezzwlocz-
nie otrzymal u W. Ksiecia’ audyencye. Pretekst znalazt sie la-
two. Ofiarowal swoje ustugi do  porozumienia si@ z polskiemi
komendami w sprawie dalszego marszu 1 zywnoSci dla wojska.
Po diugiej, trzygodzinne] rozmowie z W. Ksigciem, w nocy
z §-go na 6-ty grudnia przeprawil si¢ do Pulaw, poczynil
ztamtad wszelkie potrzebne zarzadzenia i nazajutrz rano stanal
znéw przed Konstantym, tuz przed wymarszem wojsk z Siecie-
chowa. Jeszcze raz mial wéwczas sposobnoéc’ do dluzszej z W.
Ksieciem rozmowy, diuzszej nawet, niz mu bylo na reke.

Konstanty o$wiadczal sie¢ z sympatyami dla Polski. «Mi-
mo napadu na Belweder — powiedzial — wszystkom pudcit
w niepamieé, bo w gruncie rzeczy lepszym jestem Polakiem,
niz Wy wszyscy, moi panowie: ozenilem si¢ z Polka, migdzy
wami osiadlem i tak dlugo rozmawialem po polsku, ze mi dzi$
trudno wyrazaé sie po rosyjsku; wreszcie, dalem wam dowody
moich uczué, zabraniajac strzela¢ rosyjskim wojskom; gdybym

mnienia® IT, 87. O bliskim stosunku migdzy Lubeckim a Wolickim i wogdle o szczegélnej
roli zaufanego negocyatora w waznych sprawach, jaka Wolicki czgsto odgrywal z polecenia
Lubeckiego, $§wiadczy korespondencya Lubeckiego z ministrem sekretarz. stanu Grabowskim
(Arch, szczucz. Aj24 i A[25) zwlaszcza listy Lubeckiego z 29 lipea 1825, 25 kwietnia 1828,
17 stycznia 1829 i 18 i 20 sierpnia 1830.
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byl chcial, zniszczonoby was zaraz w pierwszym momencies».
Z tem wszystkiem, gdy przyszlo do pozegnania, Konstanty, mi-
mo tak kordyalnej rozmowy, pochwycit \Vohcklego za ramlq

1 — nie pozwolit jechaé; powiedzial, Ze pozostanie przy nim
«jako zaktadnik».

Mlody cztowiek, 25-letni, nic nie znaczyl jako zakladnik. Na-
prézno tez Wolicki dawal stowo honoru, ze natychmiast powrd-
ci; niechby tylko mégl wpasé do Warszawy 1 zawiadomi¢ Rzad
o zadaniach W. Ksiecia; chodzilo tu mianowicie o ekwipunek
wojskowy, zostawiony w koszarach, ktérego sie domagal Kon-
stanty. W. Ksiaze nie wierzyl slowu; nie chcial go puscil.
W drodze dopiero, o dwie mile za Sieciechowem, fortelem tyl-
ko udalo mu sie wymknaé. Za rubla wzbudzit falszywy alarm,
ze Polacy napadli na tylne straze; powstal ogdlny poploch,
Wolicki skryl sie w lesie, umknal niespostrzezony i na Radom
dostal si¢ do Warszawy... 3.

Taka byla w obozie W. Ksiecia nieustanna obawa napadu
ze strony wojska polskiego; sam Konstanty lgkal sie najwiecej
zasadzki 1 odplacit tak niewdziecznie uslugi Wolickiego, biorac
go poprostu za szpiega. Dlatego tez zapewne zmienit w dal-
szym pochodzie kierunek drogi. Co prawda, gdy W. Ksiaze
byl w drodze miedzy Wlodawa a Pulawami, wla$nie wéwczas
doszla do Petersburga pierwsza jego sztafeta o wybuchu po-
wstania, a cesarz tez nie przypuszczal, zeby bratu i wojsku ro-
syjskiemu udalo sie bez przeszkody wyj$¢ z granic ,zbuntowa-
nego kraju”. Mikolaj nie my$lal nawet, ze Konstanty odwazy
sie maszerowa¢ na Litwe, majac przed soba droge obsadzong
tylu putkami wojska polskiego; w Petersburgu mniemano, Zze
W. Ksiaze podazy na poludnie ku granicom Galicyi, i czem-
predzej wyprawiono kuryera do ks. Lobkowica, namiestnika we
Lwowie, z pismem austryackiego ambasadora o przyjazne przy-
jecie W. Ksiecia i wojska rosyjskiego po przekroczeniu granicy
galicyjskiej ?).

Nie wiedzial o tem wszystkiem Lubecki, w dalsze] drodze
za Miedzyrzeczem, zkad popoludniu podazyl ku Jabloni po roz-
topach bagnistych, prywatnych drég. Wiedzial jednak z ust

1)  Wolicki. ,Relation d'une entrevue®, str. 4, 7,17, 18.
?) Depesza ambasadora austryackiego hr. Ficgelmont do Metternicha z 1 (13) grudnia
1830, H.-H.-u. St. Archiv w Wiedniu,
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Wolickiego, jaka panika ogarnela gléwna kwatere W. Ksiecia
wskutek falszywego alarmu o natarciu Polakéw. Znal rozmowe
Konstantego z Wolickim: ,by nie zgina¢ z glodu i zimna»
skarzyl sie W. Ksiaze, «musieliSmy po drodze przemoca zabie-
raé¢ zywno$¢ 1 pali¢ okiennice po domach” ). Tak bylo w dro-
dze z Warszawy do Sieciechowa; czemuz mialo by¢ lepiej na
prawym brzegu Wisly, zwlaszcza gdy W. Ksiaze zmienit kieru-
nek marszu i zboczyl z drog1 na ktérej zarzadzono przygoto-
wanie zapaséw dla wojska 1 dla koni. Jezeli w dalszej drodze
nie obeszlo sie bez grabiezy i pustoszenia, kto wie, co jeszcze
zaszto od poniedziatku, odkad Wolicki umknat z gléwnej kwa-
tery.. Lubecki dobrze wiedzial, ze Klub patryotyczny pietnowal
jako zdrade wypuszczenie W. Ksigcia, Od tygodnia Klub u-
cichl, Dyktator nie dal mu podnie$¢ glowy w Warszawie; czy
jednak nie dzialal po wojewédztwach, zwlaszcza w lubelskiem?
Czy nie prébowal pchnaé na Rosyan Zzolnierza, stojacego tam
na lezach zimowych? General Weissenhof, ktory mial komende
w Lublinie, odebral wprawdzie od Chlopickiego rozkazy, by
przepuscié korpus W. Ksiecia i ulatwié mu marsz do granicy;
on tez pewnie nie chybil; czy go jednak zolnierz ushluchal, jak
nie shuchat na]popularmejszych wodzéw: Trembickiego 1 Poto-
ckiego? Jesli za§ W. Ksiecia rzeczywidcie atakowano, jeSli krew
sie polata.. misya ksiecia ministra tracila calag podstawe ope-
racyjna.

Rychly wieczér grudniowy zapadl wérédd takich mysli,
Sztafeta nie mogla by¢ z powrotem, po drodze jednak docho-
dzity podréznych rozmaite pogloski o pochodzie W. Ksiecia,
do ktorego w kazdym razie zblizali sie coraz wiecej. Tak przed
9-ta przybyli do Jabloni; bylo tu wlasnie pot drogi do Wioda-
wy, odleglej stad juz tylko o cztery mile. I droga stad byla
lepsza traktem pocztowym az do samej Wilodawy. Mimo to
Lubecki postanowit zanocowaé w Jabloni. Czy rzeczywiscie ko-
ni nie bylo, czy tez wolal tu czekaé na odpowiedZ, niezupelnie
pewny przyjecia, jakie go moglo spotka¢ u Konstantego we Wlo-
dawie, nad samym Bugiem, na granicy Krélestwa, gdzie W.
Ksiaze czul sie juz zupelnie bezpiecznym? Do$é, ze tu stanal
i z Jabloni wyprawil sztafety na dwie strony. Moéwiono bo-
wiem, ze W. Ksiaze nie w Sosnowicy zatrzymal sie na nocleg,
ale w Ostrowie lub Chorostycie. Tu 1 tam wyprawiono poslai-

1) Wolicki. ,Relation d’une entrevue®, str. 11.
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cdw z listami do generala Kuruty; dotaczono do nich kopie
pisma, wyslanego w poludnie pod adresem W. Ksigcia, z pro$-
ba o audyencya dla ,delegatéw Rzadu Tymczasowego 1 Dykta-
tora” 7). Nie w Sosnowicach to w Chorostycie, nie tam to je-
szcze w -Ostrowie, jedna z trzech sztafet musiala dotrze¢ do
kwatery W. Ksiecia; gdyby do rana nie bylo odpowiedzi, byl-
by to chyba znak, ze Cesarzewicz nie chce przyjaé postéw wia-
dzy rewolucyjnej.

Bylby to znak najgorszy: symptom, mogacy rzeczywiScie
dawaé do mySlenia, czy w tych okoliczno$ciach misya do Pe-
tersburga nie bedzie poczytana tam za zuchwalstwo, Koficzyl
sie drugi tydzieA od wybuchu powstania, W. Ksiazg mégl wiec
mie¢ juz odpowiedz na swe raporta, mégl mie¢ instrukcye i1 do
nich sie stosowad.

Ciezar wielki spad! z serca Lubeckiemu, gdy nazajutrz og
godzinie rano wrocila sztafeta z Chorostyty i przywiozla naraz
dwa listy W. Ksiecia:

,Mialem zaszczyt, Mosci Ksiaze i Panie Hrabio, otrzymad
Wasz list z 11-go o 11-¢j wieczorem. Odpowiadam naf z tem
wiekszem zadowoleniem, Ze mi on nastrecza sposobnoéé jeszcze
raz wej$¢ z Panami w stosunki i ze widze z niego, iz tu chodzi
o zapobiegniecie nieszczgéciom, ktére zawsze przejmowaly mnie
zgroza, Spedziwszy lat 16 w tym kraju, dobro jego miatem
zawsze tylko na celu; takie byly instrukcye, ktére otrzymalem
od zmarlego cesarza i kréla, takiez Same dawal mi nasz Najdo-
stojniejszy Monarcha. Co do mnie osobiScie, nigdy nie zdolam
staé sie obojetnym na dobro tego kraju, jakkolwiek nie $miem od-
gadywal przyszloéci ani wypadkéw, ktére nam ona przygotowuje.
Bég patrzy w glab mego serca i widzi szczero$¢ tego, co mé-
wie; pochlebiam sobie zreszta, ze Panowie znacie moja szcze-
roé¢ 1 prawo$éé. Wyslucham z przyjemnoédciag komunikacyj, kté
re Panowie zechcecie mi uczynié, spodziewajac sie zreszta, Ze
treéé ich pozwoli mi ich wystuchaé bez uszczerbku dla obowiaz-
kéw wiernego i postusznego poddanego Jego Cesarskiej Krélew-
skiej Moéci. Bede mial zatem honor oczekiwad Panéw w Wloda-
wie, skoro tam tylko przybede”.

,Prosze, MoSci Ksiaze i Panie Hrabio, przyjaé¢ zapewnienia

1) List Lubeckiego i Jezierskiego do gen, Kuruty dd. ,Jablona (sic) 11 X-bre g h.
du soir%; brulion w arch. szczucz. A/28. Jako przyczyneg zatrzymania sig w Jabloni, podano
brak koni na stacyi pocztowej.
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sZczegélnego szacunku, ktéry mam dla Panéw i ktéry mi jest
niezmiernie milo wyrazi¢ Panom znéw przy tej sposobnoSci¥.
Konstanty.

Drugi list spowodowany byl widocznie wieczorna sztafeta
do Kuruty:

»Chcialem sztafete Panéw odesta¢ Wam natychmiast z od-
powiedzia; zona moja jednak byla juz cierpiaca przy wyjefdzie
z Warszawy, a bardziej jeszcze w drodze. Ta noc nie byla do-
bra, nie wiedzialem wiec, czy bede mdgl pustié sie w dalsza
podréz, czy tez bede zmuszony przez dzi§ tu sie zatrzymal.
Teraz jest lepiej, wyjezdzamy wigc do Wiodawy. POSpieszam
o tem Pandéw zawiadomié, abyscie znali przyczyng opoZnienia
mej odpowiedzi. Powtarzam zapewnienia szczegoélnego Sza-
cunku”.

»Horostyta 30 listopada (12 grudnia) 1830 o pé6t do 6smej
rano” Y.

Konstanty.

Przybywszy do Wlodawy, =zastali tam juz W. Ksiecia
1 przyjeci byli natychmiast. ,Od pot do piatej — tak brzmi
raport do Rzadu tymczasowego — az do Jjedenastej wieczorem
trwala audyencya (cette. entrevue). Najpierw odczytaliSmy W.
Ksigciu w calo$ci wszystkie pisma, ktére nam Rzad powierzyl,
poczem J. C. W. wypytywal nas o szczegély wypadkéw war-
szawskich. W. Ksiazg, wyrazajac swa opinie o tym przedmio-
cie, dawal nam poznaé na kazdym kroku, ze pragnie oszcze-
dzi¢ Polsce nieszcze$l, ktére jej groza, co zreszta okazal jawnie
calem swojem poprzedniem postepowaniem i wyrazil w Swym
licie z 30 listopada (12 grudnia). My za§, z najzupelmejszq
szczeroScia rozwazajac wszelkie szanse niepewnej przyszlodci,
uwazaliémy sobie za obowiazek zapewnié W. Ksiecia, ze dzieki
madrym 1 przez uczucie ludzkoSci dyktowanym zarzadzeniom
J. C. Wysokosci, zarzadzeniom, ktére w Warszawie doskonale sa
znane, a ktére Rzad instynktownie utrzymal w mocy w teraZniej-
szych okolicznodciach: wéréd najwiekszego wzburzenia ani w pi-
$mie ani tez w czynie nic takiego si¢ nie objawilo, coby mialo
ceche narodowe] nienawiéci przeciw Rosyanom lub tez, coby uwla-
czalo w czemkolwiek wzgledom (au respect dfi) naleznym J. C

) Oba listy w odpisach sporzadzonych reka Bouqueta a zaopatrzonych uwierzytel-
niajacg l(ormulky: ,Pour copie conforme & garder aux archives, z podpisami Lubeckiego i Je-
zierskiego, w Arch. szczucz. A/28.
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Kr. Mosci, jakotez J. C. Wysokosci; wskutek tego umiarkowania
ustalil sie takistan rzeczy, ze w reku Monarchy jest jeszcze pomysl-
nie wszystko skoriczyé, nie wtracajac Krolestwa w nieobliczone
kleski rozpaczliwej obrony. Tego rana (13 grudnia) mieliémy
znéw zaszczyt byé u J. C. WysokoSei od 6-¢j do 9-¢j, by wy-
jednaé¢ u Niego, jak go juz o to prosiliSmy (supplié) wczoraj,
ulatwienie sposobu dostania si¢ do Jego Cesarskiej Moéci. W.
Ksiaze jednak, nie wiedzac zgola, gdzie obecnie monarcha sie
znajduje (!!), uznal przeciez za stosowne wyprawi¢ kuryera z pro$-
ba, azeby nas przyjeto 1 doreczyl nam zalaczone tu pismo, z we-
zwaniem, bySmy si¢ udali do Terespola i1 tam oczekiwali Jego
przybycia do BrzeScia Litewskiego, gdzie spodziewa sie znalezé
$rodki nadania takiego kierunku dalszej naszej podrézy, izby$my
jaknajrychlej staneli u celu naszej misyi. Taki jest do tej chwili
stan rzeczy, zniewalajacy nas odjecha¢ do Terespola; mamy so-
bie za obowiazek donie$¢ o tem Rzadowi, przesylajac zarazem
w zalaczeniu list. J. C. WysokoSci pod adresem Pana Jenerala
Dywizyi Barona Chlopickiego” 1).

Oto za$ doslowna osnowa pisma, o ktérem wspominaja De-
legact w raporcie pisma urzedowego (office), ktére im W. Ksig-
ze osobidcie doreczyl na porannej audyencyi 13 grudnia:
«Dowiedziawszy sie od Panéw o celu Waszej podrézy, a mia-
nowicie, ze zamierzacie sig¢ udaé¢ do Najjasniejszego Pana, Cesa.-
rza 1 Kréla, aby Mu zlozy¢ sprawozdanie o zaszlych wypadkach
1 o stanie rzeczy obecnym, najzupelniej ten zamiar pochwalam
'y adhére parfaitement) Tu jednak jest mi zupelnie niemozli-
wem uczyni¢ coskolwiek w tej sprawie, poniewaZz nie jeste$my
na trakcie pocztowym i niema sposobu ulatwié¢ stad przeJazdu
A zatem wzywam Panéw, zebyScie si¢ udali do Terespola i o-
czekiwali tam mojego przybycia do BrzeScia Litewskiego, gdzie
spodziewam sie stana¢ w trzech dniach. Prosze wiec Panéw
przyja¢ ma propozycye 1 wierzy¢ zapewnieniom mego szczegol-
nego szacunku.

Wlodawa, 1 (13) grudnia 1830.

Konstanty 2.

1) Tamze: brulion pisany reka Bouqueta, parafowany przez Lubeckiego i Jezierskiego.
®) Odpis jak wyzej: ,Recu a Wlodawa le l-er Décembre, 1830. Ayant appris
de vous; Messieurs, le but de votre voyage, qui est de vous rendre auprés de Sa,Majests,
I'Empereur et Roi, pour Lui soumettre 'exposé des faits, et ofi en sont les choses, j’y adhére
parfaitement, Mais je me trouve dans la plus parfaite ifpossibilit¢ d’y satisfaire d’ici, vu que
nous ne sommes pas sur la route de poste et que 'on ne saurait facilliter les moyens de trans-
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Delegaci, przed \\yjazdem z Wlodawy, Jeszcze raz udali sie do
W. Ks1ec1a, a przy tej sposobnosc1 wymieniono powyzsze urze-
dowe pismo na inne, prawie zupelnie réwnobrzmiace, z doda-
tkiem jedynie nastepujacych stéw: «et j'aviserar de Brresé Litew-
sku, au plus prompte moyen, pour Vous rendre aupres de Sa Majesté».
Za pretekst do tej trzeciej audyencyi postuzyla proSba, zeby
putkownik Turno, ktéry W. Ksieciu towarzyszyl jako adjutant
az do samej granicy, wracajac do Warszawy wzial ze soba
pisma delegatow do rzadu. Wéwczas tez W. Ksiaze, na pros-
be Jezierskiego, dal rozkaz generalowi Fenshaw — jak dopisano
jeszcze w post-scriptum do raportu — «by przeszedl bezzwlocz-
nie Bug, udal sie do BrzeScia, usunal wszelkie przeszkody, ja-
kie wskutek zarzadzen moze juz poczynionych moglyby stanaé
nam w drodze 1 w ogdle wszelkimi sposobami ulatwil nam dal-
sza podrdz» ).

Tak przedstawia sie w $wietle pism urzedowych spotkanie
delegatéw z W. Ksieciem Konstantym, odmiennie od utarte
powszechnie wersyi, wedlug ktorej Lubecki w drodze do Peters-
burga «uznal za potrzebne zboczyé dla zlozenia uszanowania

port. Or donc, Messieurs, je vous invite, de vous rendre & Terespol pour atteadre mon arri-
vée a Brzesé Litewski, ou je compte étre rendu en trois jours. Je vous prie donc, Messieurs,
d’accepter ma proposition et d’étre persuadés de la considération distinguée que je vous porte.
Signé: Constantin, — Wlodawa le 1 (13) Décembre 1830. — Pour copie conforme a garder
aux archives: XDL,— J,—Cette premiére lettre a été remplacée par une autre, méme date, de
la teneur suivante: Ayant appris... (comme pius haut)... moyens de transport. Or donc, Messieurs,
ie vous invite de vous rendre &4 Terespol, et j'aviserai de Brze§é¢ Litewski, au plus prompt moyen,
pour vous rendre auprés de Sa Majesté Impériale et Royale. Je vous prie donc, Messieurs,
d’accepter ma proposition et d’¢tre persuadés de la considération distinguée que je vous porte,
Signé: Constantin, — Pour copie conforme a garder aux archives: XDL. — J. — A MM, le
Ministre des Finances P-ce Lubecki et le C-te Ieserski nonce de 1’arrondissement de Iarwolin
(sic). Osobny odpis tego samego listu w drugiej (poprawnej) redakeyi z formuika uwierzytel-
niajaca ,Certifie conforme: Le Secrétaire Général de la Dictature: A, Krysinski“ tamze.

1) Post-scriptum na brulionie raportu Lubeckiego i Jezierskiego do Dyktatora z 13
grudnia 1880: «P. S, Cette lettre achevée, nous nous sommes rendus chez S. A. I pour
Lui demander la permission de charger le Colonnel Turno de la remettre 4 sa destination. En
méme temps, le C-te Jezierski ayant fait I'observation que tout ce qui pourrait tendre a accé-
lerer notre présentation a S, M. ne saurat que donuer une preuve plus éclatante des intentions
bienveillantes de S. A. I., Monseignéur a daigné denner ordre au Général Fenschaw de passer
ici le Bug, de se rendre sur le champ a Brze§¢, de lever tous les obstacles que des mesures
peut-etre deja prises pourraient opposer A notre passage, et de nous faciliter tous les moyens
de continuer notre route®., To post-scriptum znajduje si¢ pod skroconemi podpisami Lubec-
kiego i Jezierskiego, stwierdzajacymi autentyczno4é brulionu, i réwniez jest przez nich para-
fowane. U géry brulionu, rgka Bouqueta (jak caly brulion): ,Au Dictateur — M 3 — Wio-
dawa 13 X.bre 1830, expedie ledit jour par le Colonel Burno — F, B
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W. X. Konstantemu», a «tyran, w$réd niebezpieczefistwa i stra-
chu (w Wierzbnie) potulny i w obietnice hojny, gdy niebezpie-
czefistwo minelo, zuchwaly 1 msciwy, przyjal Lubeckiego hardo
1 surowo..» ). Z tem wszystkiem, cenny ten raport do Rzadu
tymczasowego nie odslania bynajmniej jasno wlaSciwego charak-
teru trzech dlugich rozméw z W. X. Konstantym, ktére razem
zajely conajmniej dziewie¢ godzin. Nie na to przeciez rozma-
wiali postowie catych pélsiodma godzin ze strudzonym droga
Cesarzewiczem, nie na to, wyszedls7y od Konstantego o Jedena-
stej w nocy, przed $witem znéw o széste) zjawili sie w gldéwne]
kwaterze, by odczytywa¢ pisma, ktére wiezli do Petersburga
i opowiada¢ o zdarzeniach zaszlych w Warszawie od wymarszu
W. Ksiecia. Najwazniejsza rzecz pomineli w raporcie; moze
o niej pulkownik Turno mial zawie$¢ do Dyktatora ustna a pou-
fna wiadomo$é. I ton caly raportu urzedowego i jezyk nawet
jego, tak samo jak francuski jezyk, uzyty w poprzednim rapor-
cie z Terespola, wszystko to Swiadczy, ze te urzedowe raporty
przeznaczone byly do ogloszenia, w danym razie, «urbi et orbi,
calemu $wiatu a zwlaszcza obcym dworom; w tych samych pa-’
pierach zachowal si¢ — jak ujrzymy — jeden poufny raport do
Dyktatora, nie nadajacy si¢ zgola do ogloszenia, to tez i po pol-
sku pisany, nie po francusku. Dlatego tez niezawodnie prosili W.
Ksiecia o to szczegdlne pismo urzedowe (office), ktére sami ode-
brali z rak jego na porannej audyencyi 1 natychmiast prze-
stali do Warszawy, wytargowawszy jeszcze przed samym odja-
zdem nieznaczna, zdawaloby sig, zmiane w jego tekscie. Domy-
$la¢ sie¢ nawet mozna, ze Lubecki pragnal mie¢ w tem «office»
jeszcze co$ wigcej 1 znacznie wigcej, ze na rokowaniach o jego
brzmienie przerwala si¢ w nocy pierwsza audyencya i W. Ksiagze
pozbyl sie swych goéci za cene obietnicy, ze do rana wygotuje
zadane pismo. I to wolno przypuszczaé, ze sama forma tego
»office” pod adresem ILubeckiego i Jezierskiego byla ostateczna
zdobycza pierwszej audyencyi, ostateczng a daleka od tego, co
postowie starali si¢ osiagnad, pragnac dosta¢ z rak W, Ksiecia
jego autograf, $wiadczacy, ze starszy brat monarchy i niedoszly
monarcha przychyla sie (qu’il adhére) do celu powierzonej im -
misyl i gotéw go u tronu popierac.

Warto dokladnie sie zastanowi¢ nad osnowa tego osobliwego
aktu, zbytecznego zupelnie, jezeli nie mial odgrywaé roli wazne-
go dokumentu w jakichkolwiek, jak sobie niezawodnie wyo-

1) Barzykowski, Historya powstania listopadowego, I, 79.
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brazano, péiniejszych rokowaniach dyplomatycznych. Kazdy
wyraz jest tu nie bez znaczenia; w kazdej niezrecznosci stylu 1 wy-
razenia dojrzeé mozna wyrazny lub zatarty $lad lataniny, ktéra
byla moze mozolnym rezultatem dlugiej szermierki slowa miedzy
»gadatliwym” ministrem, ,faworytem” Cesarza a lekliwym, jak
zawsze, ostroznym Cesarzewiczem...

~J"y adhire parfaitement, wyrazenic Klasyczne, nieocenione,
wzmazkuzpoprzedmem zdaniem: Ayant appris de vous, Messieurs, le
but de votre wvoyage.. nieocenione, gdyby cel teJ podrézy byt o-
kreSlony dokladnie, zgodnie z rzeczywistoScig i z aktami urzedo-
wymi, ktére postowie odczytali W. Ksieciu, z ich instrukcya po-
selska, z konkluzya raportu Rady Administracyjne], z pismem
Rzadu Tymczasowego 1 listem Dyktatora do Cesarza i Krdla,
z aktami, ktérych kazde stowo Lubecki znal doskonale, bo je
wszystkle sam redagowal W takim razie jednak po «but de votre
voyage” nalezalo napisaé cholby: qui est de wvous rendre auprés
de Sa Maoygesté I Empereur et Roi, pour Lus soumeltre les voeuzx de la
nation Polonaise... chocby to tylko, ogélnikowo, bez szczegélowe-
go wyrazenia tych zyczed czy tez zadad; w takim razie <)’y ad-
hére, poprawne stylistycznie, mialoby i sens i doniosle. znacze-
nie. Natomiast, w piSmie urzedowem W. Ksigcia cel podrézy
Lubeckiego 1 Jezierskiego okre§lony byl niezgodnie z rzeczywi-
sto§cig nic nie méwiacemi stowami: pour Lut soumettre I'exposé
des faits, et ou en sont les choses — poczem uroczyste <’y adhére»
stawalo SIQ nledostrOJon@ do poprzednich wyrazéw niezreczno-
Scia stylu 1 wyrazenia.

Réwnie niezgrabnym, wprost bezsensownym stawal sie po
tych bezpo$rednio nastgpujacy frazes: ,Mais je me frouve dans la
plus parfaite impossibilite d'y satisfavre d’ici, vu que nous ne sommes
pas sur la route de poste, et que U'on ne saurait faciliter les moyens de
tmnspoﬁ" Te same za§ wyrazy mialyby nietylko - sens ale
1 niemale znaczenie, gdyby powyzeJ wyrazone bylo zsohdaryzo-
wanie sie Cesarzewicza z Zyczeniami narodu i gotowoé¢ ich go-
racego poparcia u Cesarza, mlodszego brata, ktéremu Konstanty
przed pieciu laty ustapi! tronu. :

Mimo to, 1 tak okaleczone ,office” W. Ksiecia bylo w oczach
ksiecia ministra dokumentem nie bez znaczenia, zwlaszcza z osta-
tnia zmiang, wytargowang juz na pozegnalnej audyencyi. Ory-
ginal poslano przez Turne do Warszawy; z obydwéch tekstow,
z tego, ktéry sam W. Ksiaze wreczyl postlom na porannej audy-
encyi i z poprawnego tekstu, na ktéry tamten wymienili przed
odjazdem z Wlodawy, natychmiast Bouquet, francuski sekretarz
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Lubeckiego, sporzadzil wierzytelne odpisy z dodatkiem: «pour
copie conforme & garder aux archives», pod ktérym sie podpi-
sali Lubecki i Jezierski. Nie doé¢ tego. W papierach Lube-
ckiego zachowal si¢ ten dokument w innej jeszcze wierzytelnej
kopii, z uwierzytelniajaca formutka: «Certifié conforme: Le Se-
crétaire de la Dictature: A. Krysiiski”; w takich samych dwéch
uwierzvtelnionych podpisach zachowal sie tam takze pierwszy
list Konstantego z Chorostyty. Te kopie musial sekretarz Dyk-
tatora przystaé zaraz do Terespola; zazadal ich zapewne Lube-
cki, myélac, ze moze przydadza si¢ w Petersburgu, gdzie odpi-
sy uwierzytelnione przez niego i Jezierskiego, nie mialyby zadne-
go znaczenia.

Ta nadzwyczajna dbalo§¢ o zachowanie aktéw misyi do Pe-
tersburga, ta niezwykla troskliwo$é o dopelnienie wszelkich form
Jurydycznych z dokladno$cia jaknajéciélejsza, zapewniajaca wszel-
kie znamiona autentycznoéci brulionom 1 odpisom, to réwnie
wazny dokument historyczny, Jak tre§¢ samych papleréw i cala
ich osnowa; moze nawet wazniejszy i wymowniejszy. Co pra-
wda, misya byla tak wyjatkowo trudna 1 delikatna, Ze sam juz
honor postéw, sam wzglad na dobre imie, zalecal im jaknaj-
w1@kszq w tym wypadku troskliwo$¢, doéé uc1azhwq zreszta, bo
przec1ez te wszystkie kopie i parafowane formulki pisano na po-
popasie, w jakiej§ karczmie, czy na stacyach pocztowych Bylo
jednak w tych ostrozno$ciach niezawodnie co$§ wiecej niz sama
tak bardzo zreszta uprawniona troskliwo$¢ o wlasne dobre imie.
Jak ta dtuga walka z W. X. Konstantym, by mu wydrze¢ auto-
graf o trefci samym poslom az nadto dobrze znanej: tak i ca-
la ta pedanterya w zachowaniu wszelkich znamion autentyczne-
§ci brulionéw i odpiséw — miala Zrédlo gdzieindziej. Lubeckim
kierowala tu bez watpienia przezorna my$l o jakiej$ zéltej, ble-
kitnej czy tez zielonej ksiedze, w ktérej moze bedzie potrzeba
wkrétce oglosié wszystkie akta tej waznej misyi — nie w celu
«<haec meminisse iuvabit», lecz dla bezpodredniego poparcia
tych samych, najzywotniejszych dla calego narodu celéow, ktére
byly tak jasno okreSlone w instrukcyi przez niego samego zre-
dagowanej. Nie dla Sejmu w Warszawie bylaby przeznaczona
ta kolorowa ksiega; gdyby tak bylo, moznaby sie¢ obej$¢ bez
francuskiej redakcyi raportéw do Dyktatora; i sam tekst tych
raportéw ich cala frazeologia nie byla przystosowana do gu-
stéw sejmu. Raporty te sa widocznie pisane wiecej dla zagra-
nicy, dla dworéw i dla ministrow, niZli dla Chlopickiego. Stad
tez zamiast szczegbléw o ukladach 1 konferencyach z W. X.
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Konstantym, jest w nich tyle frazeséw o stanowisku rzadu i o do-
tychczasowej postawie calego spoleczenstwa, nie nacechowanego
bynajmniej jakakolwiek nienawiScia do Rosyi, a zachowujacego
w stosunku do Mikolaja wszelkie wzgledy naleinego monarsze
«uszanowania».

Lubecki, wedlug sléw Lelewela, «powrdciwszy z Wierzbna»
(2 grudnia, z deputacyi do W. X. Konstantego) «zdawal sig
jeszcze chwiaé, wszakze podawal rady. Méwil, ze nalezy trakto-
waé z obcemi mocarstwami.. iz potrzeba natychmiast wyznaczyd
postéw do dworéw zagranicznych..” ). Tak mial -odzywaé sie
Lubecki w Warszawie przed podjeciem misyi do Petersburga.
Ciekawe, ze w mySl tych rad Lubeckiego, jeden z glo$nych je-
go «galopenéw», znany nam Konstanty Wolicki, w trzy dni po
wyjezdzie ministra ofiarowal swoje ustugi Rzadowi i jako -ajent
dyplomatyczny Dyktatora ,galopowal“ bezzwlocznie do Paryza; pé-
Zniej byl w Stambule przedstawicielem Rzadu Narodowego ?).

Wiecej niz cokolwiek innego, $wiadectwo Lelewela przybra-
lo ministra Lubeckiego w niezrozumiala postaé¢ Sfinksa grudnio-
wych dni 1830 roku: faworyt Mikotaja, niezlomny i przez to nie-
popularny zwolennik lacznodci z Rosya, nalegajacy na utworze-
nie, 1 to bezzwloczne, powstafczej dyplomacyi, w tej samej chwili,
gdy sam si¢ podjal misyi do Petersburga.. Sam tez Lelewel,
wspominajac zarazem o radach Lubeckiego w sprawie Litwy,
dodat znaczace slowa: «Ksiaze Lubecki, nie wiem czy szcze-
rze, ciagle to samo powtarzal.. Jak dalece ksigze Lubecki
szczerze wowczas dzialal, jak dalece trwa dotad w swoich
zamiarach, kto wiedzie¢ moze? kto odgadnie?» 3).

I Lelewel jednak, choé oskarzal w ten sposéb Lubeckiego
rownoczeSnie przed Sejmem i przed Cesarzem, ktorego Sejm
w tej samej chwili mial pozbawié polskiej korony, nie zapomnial
nadmienid, jakie zastrzezenie «faworyt Mikolaja» dodawal do swych
uwag o nieodzownej potrzebie urzadzenia powstanczej dyplomacyi.
«Takowe objawienie Europie calej przyczyn 1 celéw naszego po-
wstania nie moze by¢ uwazane za zupelne zerwanie z Mikolajem

1) Mowa Lelewela na sesyl detronizacyjnej sejmu, 25 stycznia 1831; do wyrazu
smocarstw* wedlug protokdtu pesiedzen sejmu 1830 i 1831 r. (ms. Biblioteki Polskiej w Pa-
ryzu); dalszy ciagg wedlug tekstu ogloszonego przez Lelewela ,Polska, dzieje i rzeczy jej*,
VII, 175. Por. Askenazy: ,Zabiegi dyplomatyczne polskie 1830 — 1831‘ — Biblioteka
Warszawska, 1902, III, 420.

2)  Askenazy: Zabiegi dyplom., 1. ¢. 441, 443; Barzykowski L c., III, 238, 242.

3) Lelewel, 1. c., 17€.
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1 Rosya..» Nie zapieral sie zatem swe] naczelnej zasady poli-
tycznej, nawet w rozmowach z dwulicowym prezesem Klubu,
nie tail sie z nig w tych chwilach najgoretszego podniecenia u-
czué patryotycznych, gdy wlasciwy przywédca Klubu — Mochna-
cki doskonale go rozumial —szedl do jego mieszkania na czele
podchorazych, «azeby pewien moézg finansowy prysnal, Jezeh nie
pod same gwiazdy, wedlug wyrazenia Heinego, to przynaJmmaJ
pod sklepienie bankowe, i tym sposobem zreflektowal inne mo-
zgi, mniej zatwardziale». Bystry Mochnacki nawskro$§ przejrzal
«zagadkowego meza»; znaczacy tez komentarz dodal do swoje-
go wyznania: «Umarli bowiem nietylko nie méwia, ale maja je-
szcze te zalete, Ze sie nie myla 1 pomylkami swemi kraju w prze-
pasci nie ciskaja; ten ostatni argument mogl wymowniej nizeli
Klub dowie$é, czego chce rewolucya». Nikti tyle zlego
co Mochnacki nie napisat o ministrze Lubeckim, ngdy jednak
obludy mu nie zarzucal «Byl to zawsze minister 1 tyltko mini-
ster Mikolaja, czlowiek niepospolity, ale nie Polak» !). 1 slusz-
nie, jezeli w czyich oczach ten tylko Po akiem, dla kogo do-
gmatem niewzruszonym jest «niepodleglolsé», pojmowana bez-
wzglednie jako zupelne, bezwarunkowe zerwanie z Rosya. Nie
odmawial ITubeckiemu szacunku i uznania, ktére graniczylo nie-
mal z czem$ w rodzaju podziwu; tem gorecej tez pragnal za-
strzelié «niepospolitego czlowieka», ktéry zawsze, nawetgdy byt
dusza powstania, wiernym pozostawal zasadzie: «z Rosya 1 tylko
z Rosya»!

Wszystko w dzialaniu Lubeckiego wyplywalo z te samej
zasady, wszystko z nig sie godzﬂo, nawet owe projekty Jlmpro-
wizowanej dyplomacyi powstancze] Celem tej dyplomacyi mia-
lo byé wyjednanie poparcia zadan narodu —tych wladnie zadar,
z ktérymi on sam jechal do Petersburga — przez dwory 1 gabi-
nety europejskie, jesliby sie mialo okazaé, ze bez tego poparcia
nie osiagnie sie skutku. Optymizm Lubeckiego godzil sie bo-
wiem z trzeZwem przewidywaniem mozliwego bardzo niepowo-
dzenia tej trudnej misyi, ktérej sie podjal; w tem takze widzia-
no. sprzeczno§é, albo zagadke. Raz zapowiadal — pewno$é
siebie graniczaca z zuchwalstwem — Ze na Nowy Rok Li-
twe przywiezie w podarunku; w wigilie wyjazdu za$, na po-
siedzeniu Rzadu, podejmujac sie ostatecznie misyi do Peters-
burga, powiedzial, «ze sam jeden delegacyi podja¢ sie nie mo-

1) Mochnacki: Powstanie narodu polskiego (Paryz, 1834) II, 247, 251.
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ze, bo bedac ministrem Cesarza, mégiby zamiast uzyskania au-
dyencyi, by¢ odrazu, jako zdradzajacy swe obowiazki, wtraco-
nym do wiezienia ‘). I z ta zatem «mozliwo$cia» liczyl sie op-
tymista. Gdyby o jednego Cesarza chodzilo, bylby moze jesz-
cze pewniejszym pomySinego skutku swej misys; znal jednak oto-
czenie Cesarza 1 dlatego byl przygotowany na wszystko. Na
takie za$ trudnoéci, ktérychby i on sam nawet przelamad nie
potrafit — widziat jedyny $rodek 1 zawczasu radzil go przygo-
towaé: interwencye dyplomatyczna. Tej jednak interwencyi na-
lezalo takie zawczasu utorowaé droge.

Z sentymentu dla Polski Zzaden gabinet europejski ani je-
dnej noty dyplomatycznej nie wysle do Petersburga; o tem Lu-
becki najmocniej byl przekonany. Co innego, dla przysporze-
nia trudno$ci Mikolajowi, z ktérym kazdy dwér w Europie mial
juz pewne rachunki do regulowania po pieciu latach rzadéw
mlodego"a przedsiebiorczego Cesarza. «Faworyt Mikolaja» nie
mial zadnych pod tym wzgledem skrupuléw, nietylko jako Po-
lak, ale jako wierny poddany, szczerze, prawdziwie przywiazany
do osoby Cesarza. Przelotna przykrosc bylaby mlodemu mo-
narsze oplacila sie najsowiciej stanowczem, radykalnem rozwiaza-
niem zalatanej dotad jedynie kwestyi polskiej, co wedlug Lube-
ckiego mialo ugruntowad nazawsze potege Rosyi i jej domu pa-
nujqcego czego za$, jak to slusznie zreszta rozumial, nie domy-
Sli sie dyplomacya europejska, jezeli da sig nakloni¢ do popar-
cia zadad narodu, w przec1wnym zupelnie celu. Nic za$§ nie mo-
glo tak ulatwi¢ wmieszania sig obcych dworéw w domowa spra-
we miedzy obu pafistwami Cesarza Mikolaja, jak zsolidaryzowa-
nte W. Ksiecia, niedoszlego cesarza, jezeli nie z powstaniem, to
przynajmniej z zadaniami Polakéw. Polozenie cesarza Mikolaja
bylo w tym wzgledzie tak drazliwe 1 delikatne, ze samo pra-
wdopodobiefistwo interwencyi europejskiej w komplikacyi tego
rodzaju moglo by¢ naJskuteczmerzem poparciem polskich zadan,
zniewoli¢ go do ustgpstw 1 Jemu samemu niepozadanych i wy-
magajqcych zarazem energicznego przelamania oporu, ktdéryby
stawito wplywowe a wrogie Polsce otoczenie Cesarza.

W. X. Konstanty stal si¢ w tradycyi narodowe] takiem uo-
sobieniem wrogich Polsce, prze§ladowczych instynktéw, Ze sama
my$l o wciaganiu tego czynnika w taka rachube polityczna, wy-
da sie dziwaczna utopia. [ wéwczas malo kto bylby o tem my-

1y  Dembowski: Wspomuienia, II, 86.
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lal inaczej; 1 w istocie, rzecz byla niezmiernie trudna. Nie
w przekonaniach jednak, nie w uczuciach W. Ksiecia tkwila ta
trudno§é. Konstanty z r. 1830 nie byl dawno Konstantym
z r. 1815 czy tez 1818; w grudniu 1830, gdyby Mikolaj przy-
chylit si¢ do zadaf, ktére nasi postowie wiefli do Petersburga,
gdyby przylaczyt do Krélestwa Litwe i ziemie ruskie —Kon-
stanty bytby temu niezawodnie przyklasnal. Lecz i to nie mniej
pewne, ze nigdy tego nie bylby sam uczynil, jeSliby byl cesa-
rzem, jak nim byl rzeczywiScie przez dni 16 przed pieciu laty,
gdy Mikolaj, a za nim wszyscy w Petersburgu i w Moskwie
zZlozyli przysiege wiernopoddaficza Jego Imperatorskiej Mosci
Cesarzowi Konstantemu [. Konstanty przedewszystkiem byl
tchérzem i dlatego latwiej bylo nieréwnie naklonié go do zrze-
czenia sie tronu, niz do mezkiego wystapienia za zgdaniami,
z ktéremi w ostatnich czasach szczerze sympatyzowal.

Lubecki znal W, Ks. na wylot. Nie dawniej jak przed dziesie-
ciu dniami mial nadzieje wciagnaé go do wspéldzialania z po-
wstaniem, lecz wéwczas wladnie liczyl na te gléwna sprezyne
w psychologii Cesarzewicza, gdy wystraszony napadem na Bel-
weder, w obawie krwawego starcia, stal przed rogatkami Warsza-
wy, z rosyjskiem wojskiem wprawdzie, lecz w odleglodci kilku
dni marszu od granicy Cesarstwa. Nie udalo sie wéwczas; tem
trudniejsza, zgory przesadzona byla sprawa we Wlodawie. Lu-
becki to przewidywal i w tym duchu przemawial na posiedze-
niu Rzadu w wigilie swego wyjazdu. Z tem wszystkiem,
wszelka jawna manifestacya, objawiajaca przed Europa przy-
chylenie sie Konstantego do zadan narodowych, miala w oczach
ksigcia ministra tak doniosle znaczenie, ze choéby jaki§ cien po-
dobnej manifestacyi byl dlan wart niewiadomo jakich zachodéw
i wysitkdw; chociazby w niewinnej postaci dobrze uloionego pi-
sma («oftice») pod jego i Jezierskiego adresem, jezeli nie mozna
bylo wymédz na W. Ksieciu podobnej treSci listu do Rzadu
albo do Dyktatora. Takie pismo urzedowe, «office», mozna by-
to oglosi¢ przed calym S$wiatem...

Jak trafny byl instynkt Lubeckiego, widaé jasno z wspol-
czesnych depesz austryackiego ambasadora przy dworze peters-
burskim. Najwigksza troskg cesarza Mikolaja byta obawa ja-
kichkolwiek przyrzeczefi, czy zobowiazan ze strony Konstantego,
jakiegokolwiek kroku W. Ksiecia, ktéregoby nie wypadalo sie
wyprze¢ przed Europa. D. 9-go grudnia, na trzeci dzied po na-
dejSciu pierwszej wiadomo$ci o wybuchu powstania, hr. Ficquel-
mont widzial Cesarza na paradzie: «ul étast plus calme, mais son

Przeglad Historyczny. 6
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wnquidtude sur la sttuation de son fréve avait augmentée». Dnia 13 za$
a zatem wladnie tego samego dnia, kiedy Lubecki targowal sie
we Wtodawie z Konstantym o kazdy wyraz wiadomego «office»,
ambasador pisal do Metternicha, kreslac nastepujaca charakte-
rystyke obaw 1 preokupacyj, panujacych u Dworu: ,Le moment
actuel présente & Petersbourg un phénoméne extraordinaire. Jest tu
z pewnoScia ten wlasnie punkt w Europie, gdzie najpéiniej i naj-
mniej wie sie o tem, co sie stalo i co si¢ dzieje w Polsce. Kon-
stanty nie przyslal dotad ani jednego kuryera i pisal tylko dwa
razy sztafety, sans joindre une lettre plus confidentielle & I' Emperewr...
Ksiezna Fowicka, ktéra ma zwyczaj kazda okazya pisywaé do
Cesarzowej, ani stowa dotad nie napisala od czasu tych wypad-
kéw.. Korpus litewski jest pod bezposrednia komenda W. Ksie-
cia, moze nim rozporzadzaé, jak mu sig podoba, a nie wydal
zadnych rozkazéw do tego korpusu; jakikolwiek byiby stan kraju,
znalazby sie przeciéz jaki§ sposéb przeslania rozkazéw z Warsza-
wy do Bialegostoku. W raportach W, Ksiecia, w tych ustepach,
ktére publikowano, akcentowane sg jaknajsilniej pochwaly dla
oddzialow wojska polskiego, ktére wierno$¢ mu zachowaly, nie
ma zadnej z6lci przeciwko innym. W tem wszystkiem upatruja
tu do§¢ wyraina wskazéwke, ze W. Ksiaze pragnie i spodziewa
sie opanowaé ruch par des moyens uniquement polonais; il aime la
Pologne, il iy’ placé son existence; rozumie niezawodnie, ze jeSli juz
raz wojska rosyjskie wkrocza z bronia w reku do Kroélestwa,
bytby to fakt, ktérego nastepstw on nie zdola powstrzymad;
oile to w jego mocy, chcialby temu zapobiedz. S/ parvient
& son but, il plaidera la cause de la Pologne». Nazajutrz, 2 (14)
grudnia, pisze hr. Ficquelmont w dodatku do wczorajszej depe-
szy: «Ludzono sie, ze W. X. Konstanty spodziewal sie jeszcze
sam opanowal powstanie; tak tlumaczono sobie zajete przezeh
stanowisko, ten jego spokdj, ktory zdaleka wydawal si¢ znakiem
zaréwno umiarkowania jak i pewnoci siebie, tem tlumaczono takze
jego milczenie.  Mais le voule est dechiré; ol w'y a plus d’illusions.
On se demande, pourquoi le Grand Duc W'a pas méme essayé les moy
ens qu'tl avait; powr quoi Wa-t-il pas aw moins fait dés le premaer mo-
ment un tableaw plus clavr de sa situation et du caractére de cette
msurrection? Na szczeScie nie bedzie stad wielkiej szkody, po-
niewaz Cesarz odrazu wzial sie do rzeczy z jaknajwigksza ener-
gia; niebawem znaczne sily zbiora sie¢ na granicy a w $lad za -
niemi podaza silne rezerwy.L’opinion qui veut renverser lo Royaume
va done s'appuyer sur un fait tellement decidé, quelle prevaudra; je ne
mets pas la chause en doute.» Tem wicksza rado$¢ zapanowala
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w tydzief potem; g (21) grudnia ambasador pisal do Metterni-
cha: «I’Empereur & enfin regu hier des nowvelles de Mgr. G. D. Con-
stantin; 1l étant encore & deux marches de Brest (wiec byl to wlasnie
list z Wlodawy), I’Empereur a été heureux de savoir que Myr. le G.
D. ¢tait parti sans prendre aucun genre d’engagement, ce qui Lut lavs-
se latitude entiere d'agwr selon les circonstances» 1). Lubecki byl juz
wéwezas za Pskowem; ani sie¢ domysSlal, jaki cigzar spadl z ser-
ca Cesarzowi, gdy otrzymal list starszego brata z Wlodawy, pi-
sany bezpo$rednio po odjeZdzie Ksigcia do Terespola; Konstan-
ty, pod bezpoS$redniem wrazeniem nuzacych konferencyj z po-
stami Dyktatora, mial czem pochwali¢ si¢ przed Cesarzem: isto-
tnie niczem nie skrepowal Monarchy...

Wiedzac, co o Konstantym moéwiono w Petersburgu, nie
mozna mu si¢ dziwié, ze byl tak ostroznym we Wlodawie, Zze na-
wet nie mial ochoty napisaé¢ naszym postom, to wiadomo z «office»,
gdy za§ na to sie zdecydowal, wazyl w niem kaidy wyraz
1 o kazde slowo trzeba sie z nim bylo targowaé. Gdyby sie
nie bat Petersburga bylby zapewne bez trudno$ci spelnil wszyst-
kie zyczenia wyslaficéw rzadu polsk1ego On jednak zawsze
lekal sie Petersburga Jak bal si¢ wojny i rewolucyi, jak 1nstyn-
ktowo mial nieprzezwyciezony wstret do wszystkiego, co grozié
moglo jakiemkolwiek niebezpieczefistwem. Wieczna zmorg, kté-
ra go nieustannie trapila od mlododci, bylo straszne wspomnie-
nie pamigtnej nocy 23 marca 1801, $mieré¢ ojca. Mikolaja nie
lubil i wiedzial dobrze, ze mu brat tem $amem odplaca, mimo
czulych frazeséw, ktérych Sobie wzajemnie nie szczedzili w kore-
spondencyi. Samego zreszta cesarza pewnie o nic zlego nie
podejrzewal, tem wiecej jednak lekal sie petersburskich jenera-
bw 1 dygnitarzy typu Pahlena i Benningsena, o ktérych nie
mégt mie¢ prze§wiadczenia izby zycie W. Ksiecia bylo w ich
oczach S$wigtoécia nienaruszalna, gdyby tylko stawalo w po-
przek ich osobistym widokom i rachubom ?). T kto inny na je-
go miejscu bylby, co prawda, w nielatwem polozeniu, przybyw-
szy do Wlodawy po dziewieciu dniach marszu, nie majac do-
tad zadnej odpowiedzi na listy wyprawione do Petersburga.

%) Listy hrabiego Ficquelmont do Metternicha 1 (13) (de 82 i 82 B. reserve), 1 (14)
(M 83, B} iz 9 (21) grudnia 1830. H. H. u. St. Archiv w Wiedniu.

2) Po $mierci Pawla I, W. X. Konstanty powiedzial do putkownika Sablukowa:
Aprés ce qui est arrivé, mon fréve peut régner,s’il veut; mais si le trome me revenart,
jamais je ne Paccepterai certainement pas, Ob. Ilmirieps, Mwn. Huworair Ilepsmti, 1,
184. Jak wiadomo, §mieré¢ W. X. Konstantego, ktéry 27 czerwea 1831 umart w Witebsku,



240 W DRODZE DO PETERSBURGA.

Mégl sie domyslaé, jaka postawe zajmie cesarz wobec rewolucyj-
nych wladz w Warszawie, rewolucyjnych w kazdym razie, cho¢
usitowaly zachowaé wszelkie pozory «uszanowania, naleznego
monarsze». Nie mial jednak Zzadnych wskazéwek, czy mu to
nie bedzie poczytane za cigzkie uchybienie, ze powa7y1 si¢ przy- -
ja¢ posléw rewoluCVJneJ wladzy, ze przez dziewieé¢ godzin z nimi
traktowal. T tak spokoju mu nie dawala odpowiedzialnoéé za
bezczynne biwakowanie w Wierzbnie, za dobrowolny odwrot
z pod rogatek Warszawy, na czele 7-tysiecznego korpusw:
za ten «fatalny» $wistek, ktéry dal Zamoyskiemu, z pozwoleniem,
by wojsko polskie «polaczylo sig ze swoimi». Po denerwuja-
cej konferencyi z Lubeckim i Jezierskim, pragnat tylko czempre-
dzej pozby¢ si¢ ich z Wlodawy. Za ceng tego osobliwego pi-
sma, tego «office», o ktére im tak chodzilo %), udalo mu si¢
ich wyprawi¢ do Terespola; cena nie byla wygérowana. Obie-
cywal za trzy dni stanaé w Brzedciu; tam mogl ich z Terespola
wezwal albo nie wzywaé, wedlug okolicznoSci. Tymczasem spo-
dziewal sie listu od Mikolaja; dwa tygodnie wlaénie mijalo od
jego pierwszej sztafety po wybuchu powstania.

Dwie zatem, dwie do$¢ niepokazne zdobycze uwozili nasi
postowie z \Vlodawy do Terespola: «office» z podpisem Konstan-
tego i obietnice, ze im bedzie wolno dostac si¢ za granice Kré-
lestwa. Ilez wysitkéw, ile natezenia umyslu kosztowaly Lubec-
kiego te dwie zdobycze. I nietylko natezenia umyslu . W cia-
gu dziewieciu godzin trzech konferencyj odegral sie niezawodnie
niejeden charakterystyczny epizod, po ktérym tylko niewyraZne

wedhug oficyalnej wersyi, na cholere, przypisywano otruciu i laczono z wizyta generata-ad-
utanta Orlowa, po ktérego wizycie krétko przedtem umarl tez na cholere feldmarszatek Dy-
bicz. Ob. Barzykowskiego Historya powstania listopadowego, IV, 285; o ostatnich chwilach
‘W. X. Konstantego por. [livteteps, Han, Huxomait [Tepseit, 1T, 357—361;, cata stronice 359
zajmuje tam portret Orlowa, o ktoérym w tekscie niema zadnej wzmianki, jak na samym kor-
cu I tomu tegoz samego autora Hymeparops Axercanapsb [lepsreii, w drobiazgowym opisie
ostatniego wieczora Pawla I, pomieszczono portrety Pahlena i Benningsena, Nie twierdzimy
byrajmniej, ze W. X, Konstanty nie umart na choler¢. Jezeli jednak po jegd $mierci wyo-
brazano sobie powszechnie, ze by} otruty, chociaz wowczas, podobnie jak Dybicz co najwigcej,
byl tylko ,niedogodng osobistodcig’’, mozna takie mniemanie uwaza¢ w kazdym razie za wy-
mowng ilustracye jego wlasnych obaw w takich czasach, kiedy moégt by¢ wiecej niz ,nie-
dogodnym®. Co do wzajemnego stosunku migdzy Konstantym a Mikolajem, ciekawa charakte-
rystyke podaje ambasador austryacki, hr. Ficquelmont, w lifcie do Metternicha z 1 (13)
sierpnia 1831. (H. H. u. St.-Archiv w Wiedniu).

?) Lubecki nie wyjawil niezawodnie przed W. X. Konstantym, dlaczego im to «of-
fice» z jego podpisem bylo potrzebne; pozorowal zapewne swe nalegania potrzebg zastonigcia
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echo odzywa si¢ w opowiadaniu Barzykowskiego. Konstanty,
nie dziw, w bardzo ztym byl humorze. Lubeckiemu «ostre czy-
nil wyrzuty, jego obwinial, ze spowodowal nieukontentowanie, ja-
kie w Krélestwie sie objawilo, i wéréd uniesienia dal poznaé, ze
do Cesarza tejze samej natury raport uczynit» ).

W drodze z Wlodawy do Terespola, Lubeck: przemysliwal
o naprawieniu zlego humoru W. Ksiecia. ‘

Z Terespola pisal Lubecki do Dyktatora 15-go grudnia po
polsku; 1 nie bez przyczyny po polsku, poniewaz list ten nie
byl bezwarunkowo przeznaczony do ogloszenia w jakiejkolwiek
niebieskiej albo zielonej ksiedze. Oto jego osnowa:

'«W ciagu ostatniej rozmowy, jakg mieliémy we Wlodawie
z Najjasniejszym Cesarzewiczem, a o ktérej mieliémy honor zdaé
sprawg w osobnym raporcie, mialem sposobno$¢ dostrzedz, ze
W. Ksiaze znajduje sie w najwiekszym niedostatku pienieznym.
Kiedy mniemanie to juz po wyjeZdzie putkownika Turno i po
naszem od W. Ksiecia pozegnaniu utwierdzilty skadinad po-
wzigte wiadomoS$ci, postalem dnia wczorajszego R. S. Leskiego
do generala hr. Kuruty z poleceniem naszej troskliwo$ci w tej
mierze 1 zapytaniem, czyli starania na$ze o zaradzenie temu nie-

sig 1 usprawiedliwienia przed rzadem, ze zatrzymaja si¢ w Terespolu, majac obowiazek jaknaj-
predzej pospiesza¢ do Petersburga, W. Ks. Konstanty byl jednak zanadto bystrym, zeby
si¢ na tem nie poznal o co wladciwie naszym postom chodzilo i dlatego zachowal tyle o-
strozno$ci w stylizacyi tego dokumentu,

1) Barzykowski, l. c,, II, 79, o audyencyi w Brzesciu. Barzykowski ponad to nic
nie wie o spotkaniu naszych postéw z W. Ks, Konstantym, nie wie tez o zboczeniu poslow
do Wlodawy i przenosi mylnie wspomniany epizod do Brzeécia. Tam, jezeli, co niewiado-
mo, poslowie widzieli si¢ z W, Ksigciem, W. Ksigze nie bylby z pewnoscia wystepowal
tak ostro wobec Lubeckiego, przyjawszy od niego wlasnie z wdziecznoscia usltuge, o ktdrej
nizej. Natomiast we Wiodawie, podczas dlugiej zwlaszcza pierwszej konferencyi (szeéé i pot
godzin) W. Ks. Konstanty mégt latwo sie zniecierpliwié i «biesié¢ sig» w sposéb sobie wla-
Sciwy, do ktorego tak przywykl w Belwederze. O tych gniewnych napasciach pa Lube-
.ckiego opowiadal zapewne Jezierski po powrocie i w ten sposéb doszla o nich wiadomo$é do
Barzykowskiego.
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dostatkowi nie bylyby J. C. M. nieprzyjemnemi. R. S. Leski, do-
pelniwszy osobicie polecenia tego u generala Kuruty, otrzymat
od niego najzupelniejsze potwierdzenie wiadomo$ci o niedostatku
pienieznym, w jakim si¢ Cesarzewicz znajduje, a co do przyjecia
ofiarowanej przez nas pomocy, general Kuruta odwolal sie do
decyzyi samego W. Ksiecia. ]J. C. M. natychmiast przywolal
przed siebie R. S. Leskiego i wyznawszy otwarcie cala przy-
kroéé¢ polozenia swego, o$wiadczyl najprzod, ile ceni¢ umie tro-
skliwo$¢ 1 delikatnoéé, okazang dla niego w tym razie. «Vous
nous trattex en emnemis généreuz» — byly slowa jego. Nastepnie
zapytal, przez jakie $rodki mniemamy by¢ w moznodci przyj-
§cia w pomoc w tem oddaleniu od stolicy. O$wiadczajac wy-
raznie, ze od Kroélestwa ani grosza nie chce przyjaé inaczej
tylko Jako prywatny i w sposobie awansu, ktéryby zwrdci¢ byt
w stanie, bez wzgledu na to, _]dkle beda polityczne w ypadk1 R. S
Leski odpowiedzial stosownie do mego polecenia, iz w razie
potrzeby znalazlyby sie fundusze w Terespolu, gdzie administra-
tor dobr, $wiezo przez rzad od ksiecia Konstantego Czartorys-
kiego nabytych, ma zwykle w kasie swojej wplywy z débr rze-
czonych, ktére peryodycznie do Warszawy odsyla. W. Ksiaze,
porozumiawszy sie z generalem Kuruta, odwiadczyl wtedy, ze
te oﬁarc; przyjmuje z wdzieczno$cia, ze zwrot awansu, jaki mu
uczyni¢ bedziemy wstanie, zaasygnuje na dochodach Ksiestwa
Lowickiego; gdyby wskutek dalszych wypadkéw Ksigstwo to
mialo przesta¢ by¢ jego wlasno$cia, wtedy dlug ten stalby sie
osobistym ciezarem JCM. Kwit tej treSci z zostawieniem sumy
do zapelnienia polecit W. Ksiaze wygotowad generalowi Kuru-
cie 1 mnie takowy gotowy (wydad) za bytnosc1q swoja w DBrze-
Sciu Litewskim rozkazal. Dowiedziawszy si¢ o takowym stanie
rzeczy od pana Y.eskiego, umySlitem natychmlast po naradzie
z kolegq moim, hr. Jezierskim, i na osoblst@ mole; odpow1ed21al—
noéé, przedsiewziaé wszelkie kroki w mojej moznoSci bedace, ce-
lem zadosycuczymema obowiazkowi, ktéry w mojem przekona-
niu tak wiele obchodzi honor i delikatno$¢ narodu. W tym
celu wyslalem natychmiast umyS$lnego do pana Gogolewskiego,
pelnomocnika ksiecia Konstantego Czartoryskiego w Miedzyrze-
czu, a razem administratora dobr rzadowych terespolskich, wzy-
wajac go, zeby przywiézl na dzied nastepny do Terespola go-
towizne, jaka ma do wolnej dyspozycyi. Sam za$ zjechalem tu
wezora] w wieczér, a dzi§ rano nadjechal pan Gogolewski i o-
$wiadczyt, iz z funduszéw rzadowych nic nie mial zebranego,
odestawszy $wiezo wplywy do Warszawy na podatki, lecz ze na
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moje wezwanie przywidzt z soba z funduszu ksiecia K. Czarto-
ryskiego sume 3,000 dukatow w zlocie, tudziez zebrane na-
predce i z najwieksza gotowoSciz i1 ufnoScia ofiarowane przez
réznych mieszkaficow Miedzyrzecza 16,000 zlp. w monecie dla
zwrécenia tymze. Nie wahalem sie; korzystaé z tego $rodka
i sume 3,000 dukatéw, jakkolwiek nizszg od tej, ]akaby odpo-
wiedzie¢ mogla obecnemu celowi, dla awansowania jej W. Ksie-
ciu a conto dochodéw lowickich przyjalem, sume za$§ 16,000
zlp. w monecie, dla trudniejszego rozrachunku, wolalem panu
Gogolewskiemu zostawié. Zdajac obecnie sprawe Dyktatorowi
z kroku, do ktérego naglo$¢ okolicznodci i przyzwoito$¢ znaglita
mnie chwyci¢ sie przed otrzymaniem na to regularnych od rza-
du upowaznied, nie moge ani na chwile watpié, azeby takowy
nie znalazl aprobacyi i1 zupelnego potwierdzenia ze strony Dyk-
tatora. Oceniajac pobudki jego i towarzyszace mu okoliczno-
§ci, osadzi¢ zapewne raczy Dyktator, iz niewolno nam bylo nie
uczyni¢ tego, coSmy uczynili. Materyalne bezpieczefistwo udzie-
lajacego si¢ awansu az nadto jest zapewnione na wlasno$ciach
wszelkiego rodzaju tak ruchomych jako i nieruchomych, jakie
w Krélestwie zostawil Cesarzewicz, jak 3 w ogdlnoéci rzad ro-
syjski. W tej nadziei upraszam Dyktatora o wydanie polece-
nia do Banku Polskiego, zeby awansowana dla rzadu przez kase ksie-
cia K. Czartoryskiego sume 3,000 dukatéw w zlocie Bank prze-
slal na rzecz rzeczonego ksigcia do Wiednia, tudziez o zarza-
dzenie stopniowego zwrotu tej sumy dla banku z dochodow
Ksigstwa FLowickiego. Przytem winienem dodaé, iz kwit gene-
rala Kuruty, tudziez kwit moj wlasny, przez ktory bezpieczen-
stwo tego awansu na calym moim majatku zapewniam, pozosta-
na w reku p. Gogolewskiego az do chwili, w ktérej zamienione
beda byé mogly na kwit ksigcia K. Czartoryskiege na odebra-
na od banku wyplate. — X. X, Lubecki» 1.

Razem z tym listem odeszto z Terespola urzedowe pismo
Dyktatora, podpisane przez Lubeckiego i Jezierskiego i zreda-
gowane, tak jak poprzednie, w jezyku francuskim:

«Do Dyktatora.— Terespol, 15 grudnia 1830. —Przyby-
wszy do Terespola 15-go o 2-¢ rano, dowiedzieliSmy sie, ze
przerwana jest zupelnie wszelka komunlkacya z BrzeSciem, a to
na rozkaz generala Rosena, ktéry choé¢ w tym wzgledzie z gé-

) List Lubeckiego do Dyktatora z 15 grudnin 1830, (kopia prawdopodobnie z auto-
grafu) w Arch. szczucz. A/28.
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ry nie otrzymal zadnych wskazéwek, uwazal w obecnych okoli-
cznoSciach za stosowne zamknaé jaknajéciSlej ten punkt, nie po-
zwalajac ani wjezdza¢ ani wyjezdzaé, General Fenshaw jednak
juz znajdowal si¢ w Brze§ciu i przybyl do Terespola niebawem
po- naszym przyjezdzie oznajmi¢ nam, ze nietylko wolno nam
przejechaé granice, ale ze osobna sztafeta pojedzie przed nami,
aby$Smy wszedzie zastali przygotowane konie do dalszej drog1
GdybySmy zatem nie byli zachowali tej ostroznodci i nie wae-
dnali u J. C. W. niezbednych zarzadzen (sans la précaution
d’aller solliciter les ordres de S. A. L) bylibySmy zatrzymani
(aresztowani7‘ — arrétés) na granicy; jezliby wreszcie te zarzadze-
nia J. C. W. nie byly podyktowane ta dobra wolq 1 tem pra-
gnieniem zapobieZenia wiekszym jeszcze nieszcze$ciom, ktére ce-
chowalo cale postgpowanie W. Ksiecia, napotkaliby$my w dro-
dze najrézniejsze trudno$ci, wobec ktérych wszelkie nasze wysil-
ki na nicby sie nie przydaly. Pour répondre & des procédés de eette
nature, przed wyruszeniem w dalsza droge, zajeliémy si¢ prrede-
wszysthkiem zalatwieniem osobistej sprawy, o ktérej donosimy
w zalaczonym polskim raporcie; réwnoczednie za$, korzystajac
z czasu, staraliémy sie zbiera¢ wedlug moznodci wiadomosci
o wszystkiem, co si¢ dzieje po tamtej stronie Bugu. Dowiedzie-
lidmy sie, Ze jeszcze nie otrzymano zadnych rozkazéw z Peters-
burga w sprawie wypadkéw w Polsce; méwia jednak, ze oglo-
szono w rosyjskiej armii, 1z kazdy oficer, jezeli sobie zyczy, mo-
ze otrzymad¢ urlop. — X. Lubecki. — Jezierski» 2.

3,000 dukatéw — za mala w kazdym razie suma, zeby za nia
obiecywano sobie kupi¢ przychylno§¢ W. Ksiecia dla sprawy
polskiej. Troskliwo§¢ Lubeckiego wyplywata jednak nietylko
z samych wzgledéw delikatno$ci, na co raport oficyalny do
Dyktatora tak silny kladzie nacisk. Lubecki wybornie znal Kon-
stantego; wiedzial, ze bywaja okoliczno$ci, w ktérych u niego od-
zywala si¢ prostoduszna natura Wielkorosa, biorac gére nad krwia
niemiecka. «Vous nous traitez en ennemis généreux» — rzekt
W. Ksiaze, gdy mu ofiarowano pomoc pienigzna; innemi slowy:
nietylko bez zadnych przeszkdéd wypudceili z granic Krélestwa,
ale 1 pieniedzy jeszcze dali na droge.. Chwalil sie za$, coprawda,
swemi najlepszemi po wszystkie czasy intencyami dla Polski,
byl jednak na to zanadto inteligentnym, Zeby, zwlaszcza po nu-
dach ucigzliwej podrézy z Warszawy, wséréd poniewolnych roz-

1)  Brulion Beuquet’a (Arch, szczucz. A /28,
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pamietywant ubieglych lat szesnastu, nie poczuwal sie przeciez
do tego, co Polacy mu mieli do wyrzucenia.. Mimo to, do-
brem mu za zle odplacono; tem byl ujety. Zreszta zloto wzgle-
dna ma warto$¢; we Wilodawie 3,000 dukatéw znaczyly widocznie
wiele w oczach W. Ksiecia, jezeli tak skwapliwie przyjal ofiaro-
wana pomoc, bez Wzgledu na wyjatkowa drazliwo§é swojego
polozenia wobec postéw polskiego Dyktatora, wobec Lubeckie-
go szczegéblnie. Co$ w tem musialo byé, co w rozmowie nie
‘uszlo bystre) uwagl Lubecklego Jak to sam pisze do Dyktatora
Wszak to bylo juz na samej granicy; w BrzeSciu mdgl przeciez
Cesarzewicz, niedoszly samowladca, wdédz naczelny litewskie-
go korpusu, znaleZé - - zdawaloby sie — bez trudno$ci do$é pie-
niedzy na pierwsze cholby dalsze potrzeby, zanim nadejdzie prze-
sytka z Petersburga, czy tez odpowiednie rozkazy do Wilna lub
do Grodna. Co$ by¢ musialo, dlaczego to zupelne ogolocenie
z gotowki psulo szczegélnie humor W. Ksieciu. Konstanty
w nig nie oplywal; na wyjazd do wéd zagranicznych, gdzie bez
gotéwki nie mozna bylo sie obej§é, otrzymatl od Cesarza 100,000
rubli nadzwyczajnego zasitku. W odwrocie z pod Warszawy,
gdy musial by¢é niezawodnie przygotowanym- na «nielaske»
mlodszego brata, zupelny brak gotéwki dolegal mu niezawodnie
wiecej, niz kiedykolwiek i nic widocznie nie mogto by¢ tak sku-
tecznym Srodkiem do poprawienia humoru Cesarzewicza, jak
chociazby te 3,000 dukatéw..

Konstanty pisal do cesarza z Wlodawy, wkrétce po poze-
gnamu z Lubeckim 1 Jezierskim: ,.J'as le coeur navré, w 52 roku
zycia 1 po 35 latach stuzby, me spodziewalem sie zakonczyc
karyery w tak oplakany sposob. Oto cale dzielo 16 lat zni-
szczone zupelnie przez garstke podoficeréw, mlodych oficeréw
1 studentéw. Wiecej o tem nie mowie, mam sobie bowiem za
obowigzek cie upewnié, ze wlalciciele ziemscy, mieszkaficy wsi
1 wszyscy, co tylko cokolwiek posiadaja, sa w rozpaczy. Ofice-
rowie, generalowie 1 Zolnierze nie ‘mogli si¢ oprzeé¢ i przystapili
do ruchu, pociagnieci przez mlodziez i podoficeréw, ktérzy wszy-
stkich zbalamucili..» Slowa, doé¢ dalekie, co prawda, od roli
historycznej, jaka Lubecki przeznaczal Konstantemu, pragnac
uczyni¢ z niego oredownika zadaf, z ktéremi deputacya jecha-
la do Petersburga; badZcobadZ jednak, zyczliwe stowa, bez
wszelkiej zélci, jaka sam choéby tylko wieczér 29 listopada mégt
przepelni¢ serce Cesarzewicza. Sa w nich bezwatpienia wido-
czne Slady wplywu ksiezny Lowickiej; jest moze jednak takze
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$wieze, bezpoSrednie wrazenie roztropnej delikatnoSci ksiecia
Lubeckiego. I w miesiac po tem, w sam ruski Nowy Rok, W.
Ks. Konstanty bedzie pisal do brata: «Jeszcze raz o$mielam sig
poleci¢ twej laskawosci ten oblakany naréd. *Nie wszyscy sa
tam winni, ale ci, co ich na droge zbrodni sprowadzili.. Faski
dla nich, cher et excellent frére, wyrozumialoéci dla wszystkich» 1).

(Dok. nast.).
Stanistaw Smolka.

1) Hlmavieps, Hun. Huromad,, I, II, 472, 473, uw. 399, 400.



